
SMLOUVA O ZPRACOVÁNÍ A OCHRůNċ OSOBNÍCH ÚDůJģ 

(dále jen „Smlouva“) 
 
První certifikační autorita, a.s.  
se sídlem Podvinný mlýn 2178/6, 190 00 Praha 9 – Libeň 
IČ: 26 43 ř3 ř5 
DIČ: CZ26439395 
zastoupená:  Ing. Petrem Budišem, Ph.D., MBA, pĜedsedou pĜedstavenstva a 
  Ing. Romanem Kučerou, členem pĜedstavenstva 
zapsaná v obchodním rejstĜíku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B vložka 7136 
 

(dále jen „Správce“) 
 
a 
 
Státní zemČdČlský intervenční fond 

se sídlem Ve Smečkách Ř01/33, 110 00 Praha 1 

IČ: 48133981 
DIČ: CZ4Ř133řŘ1 
zastoupený: Ing. Martinem KolaĜíkem, Ĝeditelem Sekce ICT 
 

(dále jen „Zpracovatel“) 

(Správce a Zpracovatel společně též jen „Strany“ a každá samostatně jen „Strana“) 
 
se v souladu s § 6 zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, ve znění 
pozdějších pĜedpisů, a s článkem 2Ř naĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/67ř o ochraně fyzických 
osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice ř5/46/ES 
(obecné naĜízení o ochraně osobních údajů) dohodly takto: 
 

 
Preambule 

 

(A) Zpracovatel uzavĜel se Správcem dne 4.10.2011 rámcovou smlouvu (dále jako „Smlouva o službČ”), na jejímž 
základě Zpracovatel poskytuje Správci služby v takové smlouvě popsané, pĜi kterých dochází ke zpracovávání 
Osobních údajů. 

(B) Smluvní strany mají zájem upravit práva a povinností stran pĜi zpracování Osobních údajů, k nimž dochází 
v rámci plnění Smlouvy o službě tak, aby tato činnost korespondovala se závaznými právními pĜedpisy, zejména pak 
s právy a povinnostmi zakotveným v ZOOÚ a v NaĜízení, pĜíp. v Zákoně o zpracování OÚ, a za tímto účelem 
uzavírají tuto Smlouvu. 

(C) Není-li v této Smlouvě uvedeno jinak, mají definovaná slova a spojení vyskytující se ve Smlouvě dále uvedený 
význam: 

NaĜízení - naĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/67ř o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice ř5/46/ES,  

Občanský zákoník -  znamená zákon č. Řř/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, 

Osobní údaj – je každá informace o identifikované nebo identifikovatelné osobě, pro účely této smlouvy pak 
zejména údaj uvedený v odst. 2.1. této Smlouvy, 

Subjekt údajĤ – je fyzická osoba, jíž se týkají Osobní údaje, 



Zákon o zpracování OÚ - právní pĜedpis doplňující některá ustanovení NaĜízení, který od data uvedeného v článku 
0 této Smlouvy zruší a nahradí ZOOÚ,  

ZOOÚ - zákon č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších 
pĜedpisů.  

 (D) Pro výklad Smlouvy platí následující pravidla: 

a) odkazy na „články” a „odstavce” se vykládají jako odkazy na pĜíslušné články a odstavce Smlouvy, 

b) odkazy na „osobu” nebo „stranu” se vykládají tak, že se vztahují na jakoukoli fyzickou osobu, právnickou osobu, 
společnost, vládu, stát, organizační složku státu, společný podnik, spolek nebo sdružení (se samostatnou právní 
subjektivitou nebo bez ní), 

c) pojmy definované ve Smlouvě v množném čísle mají shodný význam i v jednotném čísle a naopak, 

d) nadpisy jsou ve Smlouvě použity pouze pro pĜehlednost a pro výklad jejích ustanovení nemají žádný význam. 

 
I. 

PěEDMċT ů ÚČEL SMLOUVY 

1.1 PĜedmětem této Smlouvy je závazek Zpracovatele zpracovávat pro Správce Osobní údaje specifikované v odst. 
2.1 této Smlouvy, k nimž získá Zpracovatel pĜístup na základě poskytování certifikačních služeb/služeb 
vytváĜejících důvěru dle uzavĜené Smlouvy o službách a dále závazek Smluvních stran zachovávat mlčenlivost 
o těchto vzájemně poskytnutých informacích, a to v rozsahu a za podmínek stanovených touto Smlouvou. 

1.2 Účelem této Smlouvy je zajistit ochranu Osobních údajů v souladu se ZOOÚ, a počínaje 25.5.201Ř také 
v souladu s NaĜízením a se Zákonem o zpracování OÚ, pĜi zpracovávání těchto údajů Zpracovatelem za účelem 
jejího plnění dle Smlouvy o službě (dále jen „Účel smlouvy“). 

1.3 Za Účelem smlouvy stanoveným v pĜedchozím odst. 1.1 této Smlouvy Správce tímto pověĜuje Zpracovatele ke 
zpracování Osobních údajů Subjektů údajů. Zpracovatel je dle tohoto článku 1.3 Smlouvy oprávněn Osobní 
údaje shromažďovat, zpracovávat, prohlížet a likvidovat v souladu se Smlouvou o službě. 

 
II. 

ZPģSOB, ROZSůH ů DOBů ZPRůCOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDůJģ 

2.1 Správce opravňuje Zpracovatele po dobu účinnosti Smlouvy o službách ke zpracování Osobních údajů 
zákazníků/klientů Správce (dále též „Subjekt údajů“) v souvislosti s plněním povinností dle Smlouvy o 
službách, kdy Osobní údaje budou Zpracovateli pĜedávané Subjektem údajů za výše uvedeným Účelem 
smlouvy v podobě elektronických a/nebo tištěných dokumentů, které mohou obsahovat níže uvedené kategorie 
Osobních údajů: 

a) jméno nebo jména, 

b) pĜíjmení, 

c) titul (pĜed i za jménem), 

d) údaje o adrese trvalého pobytu 

e) datum narození, 

f) rodné číslo, 

         g) e-mailová adresa. 



2.2   Osobní údaje uvedené výše v odst. 2.1 je Zpracovatel oprávněn zpracovávat zejména za účelem: 

        a) obsluhy Subjektu údajů jako zákazníka/klienta Správce pĜi provozu Registrační autority sloužící k vydávání 
kvalifikovaných a komerčních certifikátů, 

        b) uzavírání smluvních vztahů o vydání a používání certifikátu se zákazníky/klienty, 

c) vyĜizování návrhů na změnu a zánik smluvních vztahů uvedených v písm. b) tohoto odst. 2.2 této Smlouvy. 

2.3   Zpracovatel bude zpracovávat Osobní údaje zákazníků zejména jejich shromažďováním a pĜedáváním Správci, 
a to manuálně v listinné podobě a elektronicky ukládáním v interním systému Správce, v souladu se Smlouvou 
o službách. 

2.4   Osobní údaje Subjektů údajů je Zpracovatel oprávněn zpracovávat nejdéle po dobu trvání této Smlouvy. 

 
III. 

PRÁVA A POVINNOSTI STRAN 

3.1 Zpracovatel se zavazuje zpracovávat Osobní údaje poskytnuté Subjektem údajů v souladu s touto Smlouvou a 
výlučně k výše uvedenému Účelu. 

3.2 Zpracovatel je povinen Ĝídit se pĜi zpracování Osobních údajů na základě této Smlouvy doloženými pokyny 
Správce. Zpracovatel je rovněž povinen upozornit Správce bez zbytečného odkladu na nevhodnou povahu 
pokynů. 

3.3 Pokud by Zpracovatel zjistil, že Správce porušuje povinnosti vyplývající pro něj ze ZOOÚ, NaĜízení nebo 
Zákona o zpracování OÚ, je ve smyslu § Ř ZOOÚ a článku 2Ř písm. h) věty druhé NaĜízení povinen 
neprodleně Správce o této skutečnosti informovat. 

3.4 Zpracovatel je v souladu s § 10 ZOOÚ povinen dbát, aby žádný Subjekt údajů neutrpěl újmu na svých právech, 
zejména na právu na zachování lidské důstojnosti, a také dbát na ochranu pĜed neoprávněným zasahováním do 
soukromého a osobního života Subjektů údajů. 

3.5 V pĜípadě, že se kterýkoli Subjekt údajů bude domnívat, že Správce nebo Zpracovatel provádí zpracování jeho 
Osobních údajů, které je v rozporu s ochranou soukromého a osobního života Subjektu údajů nebo v rozporu 
se ZOOÚ, zejména budou-li Osobní údaje nepĜesné s ohledem na účel jejich zpracování, a tento Subjekt údajů 
ve smyslu § 21 ZOOÚ požádá Zpracovatele o vysvětlení nebo o odstranění vzniklého stavu, zavazuje se 
Zpracovatel o tom neprodleně informovat Správce. 

3.6 Zpracovatel je povinen mít sjednané a po celou dobu platnosti této Smlouvy udržovat v platnosti pojištění ve      
formě, proti rizikům a ve výši, které jsou obvyklé v oblasti činnosti Zpracovatele, zejména pojištění 
odpovědnosti za škodu způsobenou pĜi výkonu činnosti Zpracovatele. 

3.7 Správce je oprávněn uveĜejnit nebo jinak sdělit svým klientům, a to formou dle uvážení Správce, že se 
Zpracovatel podílí na zpracování Osobních údajů, s nimiž Správce nakládá, a za jakým účelem. 

3.8 Zpracování Osobních údajů Zpracovatelem a jejich ochrana podle této Smlouvy probíhá bez nároku 
Zpracovatele na zvláštní odměnu, resp. odměna za činnost Zpracovateli dle této Smlouvy je již pĜípadně 
obsažena ve Smlouvě o službě. 

3.9 Strany tímto sjednávají, že Správce má právo kdykoli požadovat pĜedložení veškeré dokumentace 
Zpracovatelem, která souvisí s činností Zpracovatele dle této Smlouvy. Správce je oprávněn ke kontrole 
prostor, které využívá Zpracovatel k činnosti dle Smlouvy, za účelem zjištění, zda jsou pĜedané Osobní údaje 
zpracovávány v souladu s touto Smlouvou a se ZOOÚ či NaĜízením a Zákonem o zpracování ÚO. 

3.10 Veškerá oznámení dle této Smlouvy se považují za Ĝádně doručená, pokud jsou doručena osobně nebo 
doporučenou poštou na níže uvedené adresy pĜípadně zaslána na uvedené e-mailové adresy: 

První certifikační autorita, a.s., Podvinný mlýn 2178/6, 190 00 Praha 9 – Libeň  
e-mail: sales@ica.cz  

 

mailto:sales@ica.cz


Státní zemědělský intervenční fond 
Ve Smečkách Ř01/33, 110 00 Praha 1 
e-mail: xxxxxx@xxx.xx 

 
Veškerá oznámení budou považována za doručená k datu jejich pĜijetí, pokud jsou doručena osobně, a po 
čtrnácti (14) dnech, pokud jsou zasílána doporučenou poštou či e-mailem. Adresa a osoby, k jejichž rukám se 
oznámení zasílají, mohou být kdykoli změněny na základě písemného oznámení, které je nutno zaslat 
způsobem uvedeným v tomto odstavci. 

3.11 PĜi provádění činností dle této Smlouvy Zpracovatel nejedná v zastoupení Správce a není oprávněn činit žádná 
jednání v zastoupení Správce, zejména v zastoupení Správce podepisovat smluvní dokumenty anebo pĜijímat 
plnění od tĜetích stran, s výjimkou podpisu Protokolu o podání žádosti o vydání certifikátu a Smlouvy o vydání 
a používání certifikátu se zákazníkem/klientem/žadatelem o certifikát. 

3.12 Zpracovatel se zavazuje zachovat mlčenlivost o skutečnostech, které se pĜi své činnosti dozví a které by mohly 
ohrozit ekonomické zájmy, podnikatelské záměry nebo dobrou pověst Správce, a o skutečnostech, které 
Správce označí za pĜedmět obchodního tajemství nebo za důvěrnou informaci. Tato povinnost trvá i po 
ukončení účinnosti této Smlouvy. 

3.13 Správce je povinen v pĜípadě, že pro plnění povinností Zpracovatele dle této Smlouvy jsou nutné jakékoli 
písemné podklady, pĜedat tyto podklady Zpracovateli bez zbytečného odkladu poté, co o to bude 
Zpracovatelem požádán. 

 
 
 

IV. 
ZÁRUKY TECHNICKÉHO ů ORGůNIZůČNÍHO ZůBEZPEČENÍ OCHRůNY OSOBNÍCH ÚDůJģ 

4.1 Zpracovatel je povinen zajistit pĜiměĜené technické a organizační zabezpečení ochrany Osobních údajů a 
pĜijmout taková opatĜení, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému pĜístupu k Osobním údajům, 
k jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným pĜenosům, zpracování, jakož i k jinému zneužití těchto 
Osobních údajů. 

4.2 Zpracovatel se zavazuje chránit Osobní údaje pĜed pĜístupem neoprávněných osob zamezením pĜístupu 
neoprávněných osob do prostor, v nichž Zpracovatel poskytuje své služby podle této Smlouvy. 

4.3 Zpracovatel se zavazuje zajistit mlčenlivost svých zaměstnanců, kteĜí pĜí výkonu své činnosti pĜichází do styku 
s Osobními údaji podle této Smlouvy, v souladu se ZOOÚ a NaĜízením. 

4.4 Zpracovatel se zavazuje zajistit, aby Osobní údaje pĜedané jemu Subjektem údajů či Správcem byly chráněny 
v souladu se ZOOÚ a NaĜízením. 

4.5 Zpracovatel je povinen Osobní údaje uchovávat v náležitě zabezpečených objektech a místnostech a o pohybu 
písemných dokumentů obsahujících Osobní údaje bude Zpracovatel vést Ĝádnou evidenci. 

4.6 Zpracovatel se zavazuje provádět činnost dle této Smlouvy osobně, resp. prostĜednictvím svých důvěryhodných 
zaměstnanců; důvěryhodným zaměstnancem se rozumí osoba bez záznamu v trestním rejstĜíku a 
s důvěryhodnými referencemi o pĜedchozím profesním působení.  

4.7 Bez pĜedchozího konkrétního nebo obecného písemného souhlasu Správce Zpracovatel nesdělí Osobní údaje 
obdržené od Subjektu údajů či od Správce žádné tĜetí osobě a nepoužije žádnou tĜetí osobu pro plnění jejích 
povinností podle této Smlouvy. Pokud s pĜedchozím písemným souhlasem Zpracovatel použije tĜetí osobu pro 
plnění jejích povinností podle této Smlouvy, učiní tak pouze na základě takové písemné smlouvy uzavĜené 
s touto tĜetí osobou, která zajistí, že plnění povinností Zpracovatele z této Smlouvy pomocí této tĜetí osoby 
bude v souladu se ZOOÚ, NaĜízením, Zákonem o zpracování OÚ a touto Smlouvou. Zpracovatel bude vůči 
Správci plně odpovědný za plnění povinností vyplývajících z této Smlouvy, které Zpracovatel plní 
prostĜednictvím tĜetí osoby. V pĜípadě obecného písemného povolení Zpracovatel informuje Správce o 
veškerých zamýšlených změnách týkajících se pĜijetí tĜetích osob jako dalších zpracovatelů (dále jen „Další 
zpracovatel”) nebo jejich nahrazení a poskytne tak Správci pĜíležitost vyslovit vůči těmto změnám námitky. 
Pokud Zpracovatel zapojí Dalšího zpracovatele dle tohoto článku pĜed datem uvedeným v odst. 0 této 



Smlouvy, musí Správce uzavĜít s Dalším zpracovatelem písemnou smlouvu o zpracování a ochraně osobních 
údajů v souladu s § 6 ZOOÚ. 

4.8 Zpracovatel prohlašuje a zavazuje se, že pĜedané Osobní údaje jako celek budou k dispozici pouze pĜesně 
vymezené skupině zaměstnanců Zpracovatele, kteĜí se podílejí na plnění Účelu a jejichž účast na plnění Účelu 
je pĜesně definována a dokumentována. Jednotliví zaměstnanci pak budou dostávat pouze ty Osobní údaje, 
které jsou nezbytné pro zajištění jejich podílu na činnostech Zpracovatele podle této Smlouvy. Osobní údaje 
budou uloženy způsobem, který zabrání pĜístupu nepovolaných osob k nim. Úplný seznam všech zaměstnanců 
Zpracovatelem s pĜístupem k Subjektům údajů či Správcem pĜedaným Osobním údajům, včetně jejich podílu 
na jednotlivých činnostech, eviduje Správce společně se záznamy o jejich poučení o režimu nakládání s těmito 
Osobními údaji. 

4.9 Osobní údaje v elektronické podobě Zpracovatel neuchovává na nosičích dat, veškerá komunikace včetně 
šifrování dat pĜi pĜenosu a uchovávání je zajištěna programovým vybavení Registrační autority u Správce, 
který zajišťuje pĜístup pouze pověĜených osob na základě pĜístupových kódů či hesel, a Osobní údaje 
pravidelně zálohuje. Zpracovatel není oprávněn jakkoli zasahovat do programového vybavení registrační 
autority. 

4.10 Zpracovatel zajišťuje níže uvedené povinnosti prostĜednictvím programového vybavení Registrační autority 
dodaného Správcem bez možnosti zásahu: 

- dálkový pĜenos Osobních údajů probíhá prostĜednictvím zabezpečeného (šifrovaného) pĜenosu po veĜejných 
sítích, 

- zpracování Osobních údajů je prováděno v pseudonymizované a šifrované podobě. 

- programové vybavení Registrační autority zajišťuje neustálou důvěrnost, integritu, dostupnost a odolnost proti 
zneužití Osobních údajů a prostĜednictvím vhodných technických prostĜedků obnovuje dostupnost Osobních 
údajů a pĜístup k nim v pĜípadě fyzických či technických incidentů. 

- pravidelné testuje, posuzuje a hodnotí účinnost zavedených technických a organizačních opatĜení pro zajištění 
bezpečnosti zpracování. Zpracovatel je ve smyslu § 13 odst. 2 ZOOÚ povinen zpracovat a dokumentovat pĜijatá 
a provedená technicko-organizační opatĜení k zajištění ochrany Osobních údajů v souladu se ZOOÚ, NaĜízením 
a jinými právními pĜedpisy. 

 
V. 

NÁHRůDů ŠKODY 

V pĜípadě, že Zpracovatel poruší jakoukoli povinnost stanovenou touto Smlouvou nebo právními pĜedpisy, 
které se v souvislosti s touto Smlouvou aplikují, bude Správce oprávněn požadovat po Zpracovateli náhradu 
způsobené újmy, a to včetně sankcí uložených Správci pĜíslušnými orgány. 

 
VI. 

TRVÁNÍ SMLOUVY A LIKVIDACE DAT 

6.1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma Stranami a zaniká dnem zániku 
účinnosti Smlouvy o službě. 

6.2 Strany se dohodly, že po ukončení účinnosti této Smlouvy Zpracovatel zničí veškeré obdržené či pĜedané 
Osobní údaje a písemně potvrdí Správci, že tak učinil, ledaže zničení všech anebo části pĜedaných údajů brání 
právní pĜedpisy, které jsou pro Zpracovatele závazné. V takovém pĜípadě bude Zpracovatel povinen zajistit 
důvěrnost pĜíslušných nezničených Osobních údajů a nebude oprávněn tyto Osobní údaje nadále aktivně 
zpracovávat. 

6.3 Strany se dohodly, že na žádost Správce Zpracovatel bezodkladně zničí Osobní údaje týkající se jednotlivého 
Subjektu údajů a písemně potvrdí Správci, že tak učinil, ledaže zničení všech anebo části takových údajů brání 
právní pĜedpisy, které jsou pro Zpracovatel závazné. V takovém pĜípadě bude Zpracovatel povinen zajistit 
důvěrnost pĜíslušných nezničených Osobních údajů a nebude oprávněn tyto Osobní údaje nadále aktivně 
zpracovávat.  



6.4. Zpracovatel se zavazuje, že na žádost Správce nebo dohlížecího orgánu jim umožní zkontrolovat svá zaĜízení 
používaná ke zpracování Osobních a dalších údajů, a to za účelem kontroly splnění opatĜení, které je 
Zpracovatel povinen zajistit podle odst. 0 a 0 výše. 

6.5 Zpracovatel je po zániku této Smlouvy povinen dodržovat veškeré povinnosti dle ZOOÚ, a po datu uvedeném 
v odst. 0 této Smlouvy i povinnosti plynoucí z NaĜízení a ze Zákona o zpracování OÚ, zejména pĜedejít 
jakémukoliv neoprávněnému nakládání s Osobními údaji do doby, než dle pokynů Správce tyto Osobní údaje 
pĜedá Správci nebo provede jejich bezpečnou likvidaci. 

 

VII. 
USTANOVENÍ SOUVISEJÍCÍ S NůBYTÍM ÚČINNOSTI NůěÍZENÍ 

7.1 Správce i Zpracovatel nejpozději ke dni 25. 5. 201Ř pĜijmou veškerá opatĜení týkající se ochrany osobních 
údajů stanovená v NaĜízení, pĜípadně v Zákoně o zpracování OÚ. Zejména, nikoliv však výlučně, pokud 
Správce na základě provedení posouzení vlivu na ochranu osobních údajů podle článku 35 NaĜízení dojde 
k závěru, že je nezbytné provést další opatĜení v této Smlouvě nestanovené, je Zpracovatel povinen taková 
opatĜení provést a obě Strany takovou změnu promítnou změnou této Smlouvy. 

7.2 Po datu uvedeném v odst. 0 této Smlouvy je Zpracovatel, pokud je to možné pĜi zohlednění povahy zpracování, 
prostĜednictvím vhodných technických a organizačních opatĜení, být nápomocen Správci pĜi plnění povinnosti 
Správce reagovat na žádosti o výkon práv Subjektů údajů, zejména na žádost na pĜístup k Osobním údajům, na 
opravu či výmaz Osobních údajů, na omezení zpracování či na pĜenositelnost Osobních údajů. 

7.3 Po datu uvedeném v odst. 0 této Smlouvy se Zpracovatel zavazuje být Správci nápomocen pĜi zajišťování 
povinností dle NaĜízení, pĜedevším povinnosti zabezpečit zpracování Osobních údajů, ohlašovat pĜípady 
porušení zabezpečení osobních údajů, zajištění posouzení vlivu na ochranu Osobních údajů či pĜedchozí 
konzultace s ÚĜadem pro ochranu osobních údajů, a to pĜi zohlednění povahy zpracování a informací, jež má 
Zpracovatel k dispozici. 

7.4 Po datu uvedeném v odst. 0 této Smlouvy se Zpracovatel zavazuje poskytnout Správci veškeré informace 
potĜebné k doložení toho, že byly splněny povinnosti zpracování osobních údajů včetně zpracování 
prostĜednictvím Dalších zpracovatelů, a umožnit audity, včetně inspekcí, prováděné Správcem nebo jiným 
auditorem, kterého Správce pověĜí, a k těmto auditům pĜispěje. 

7.5 Po datu uvedeném v odst. 0 této Smlouvy veškerá její ustanovení zůstávají v platnosti a účinnosti s tím, že 
povinnosti vyplývající z odkazu na ustanovení ZOOÚ, pĜedevším uvedené slovy „ve smyslu“, „v souladu“, 
„podle“ apod., se vykládají v souladu s ustanoveními NaĜízení stanovujícími povinnosti svou povahou nejbližší 
povinnostem dle ZOOÚ. 

 

VIII. 
OBECNÁ ů ZÁVċREČNÁ USTůNOVENÍ 

8.1 Tato Smlouva se Ĝídí a vykládá v souladu s právem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Strany 
se dohodly, že obchodní zvyklosti nemají pĜednost pĜed žádnými ustanoveními zákona, a to ani pĜed 
ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky. 

8.2 Strany se zavazují Ĝešit veškeré spory, které mezi nimi mohou vzniknout v souvislosti s prováděním nebo 
výkladem této Smlouvy jednáním a vzájemnou dohodou. Pokud se nepodaĜí vyĜešit pĜedmětný spor 
vzájemnou dohodou Stran, bude takový spor pĜedložen jednou ze Stran věcně a místně pĜíslušnému soudu. 
Strany si tímto sjednávají místní pĜíslušnost obecného soudu Správce. 

 
8.3 Tuto Smlouvou lze měnit nebo doplňovat pouze na základě písemné dohody Stran, pokud v této Smlouvě není 

stanoveno jinak.  

8.4 Strany prohlašují, že jsou způsobilé k právním jednáním, že se seznámily s celým obsahem Smlouvy včetně 
pĜípadných pĜíloh a s tímto obsahem souhlasí; dále Strany prohlašují, že tato Smlouva byla sepsána na základě 
pravdivých údajů, jejich pravé a svobodné vůle, nebyla ujednána v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných 



podmínek a že jim nejsou v době podpisu Smlouvy známy okolnosti, které by mohly omezit její obsah a 
účinnost. 

8.5 Tato Smlouva je platná a závazná pro obě Strany a jejich právní nástupce. Žádná ze Stran nepostoupí a 
nepĜevede žádná ze svých práv a povinností plynoucích z této Smlouvy, a to celkově ani částečně, bez 
pĜedchozího písemného souhlasu druhé Strany.  

8.6 Strany tímto výslovně sjednávají, že ustanovení § 1740 odst. 3 první věta Občanského zákoníku se neuplatní, a 
to ani analogicky. V pĜípadě, že Strana k nabídce druhé Strany na uzavĜení této Smlouvy učiní jakékoli dodatky 
či odchylky, které podstatně či nepodstatně mění podmínky nabídky druhé Strany na uzavĜení Smlouvy, 
dochází k uzavĜení Smlouvy teprve na základě výslovného souhlasu druhé Strany s pozměněnou nabídkou 
(Smlouva není uzavĜena na základě neodmítnutí takového pĜijetí druhou Stranou bez zbytečného odkladu).  

8.7 Strany tímto dále výslovně sjednávají, že ustanovení §§ 1765 až 1766, §§ 17řŘ až 1Ř00, §§ 1ř77 až 1ř7ř, § 
2000 a §§ 2002 až 2004 Občanského zákoníku se pro účely této Smlouvy neuplatní, a to ani analogicky. 

 
8.8 Žádná ze Stran není ve vztahu k druhé Straně slabší stranou, rozumí plně obsahu této Smlouvy a plně se všemi 

riziky, včetně rizika změny poměrů, změn cenové hladiny, kurzových a úrokových změn, akceptuje závazky 
v této Smlouvě sjednané, nepovažuje vzájemná práva a povinnosti za nedůvodně nerovnovážné a pĜebírá 
nebezpečí změny okolností. 
 

8.9 Bude-li kterékoli ustanovení této Smlouvy shledáno pĜíslušným soudem nebo jiným orgánem neplatným, 
neúčinným, zdánlivým nebo nevymahatelným, bude takové ustanovení považováno za vypuštěné z této 
Smlouvy a ostatní ustanovení této Smlouvy budou nadále trvat, pokud z povahy takového ustanovení nebo 
z jeho obsahu anebo z okolností, za nichž bylo uzavĜeno, nevyplývá, že je nelze oddělit od ostatního obsahu 
této Smlouvy. Strany v takovém pĜípadě uzavĜou takové dodatky k této Smlouvě, které umožní dosažení 
výsledku stejného, a pokud to není možné, pak co nejbližšího tomu, jakého mělo být dosaženo původním 
neplatným, neúčinným, zdánlivým nebo nevymahatelným ustanovením. 

8.10  Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž každá Strana obdrží po jednom. 

 

V Praze dne ... V Praze dne ... 

První certifikační autorita, a.s. Státní zemČdČlský intervenční fond 

 
 
 
_______________________________________ 

 
 
 
_______________________________________ 

Ing. Petr Budiš, Ph.D. 
pĜedseda pĜedstavenstva 
 
 
 
 

Ing. Martin KolaĜík 
ěeditel Sekce ICT 

 
_______________________________________ 

 

Ing. Roman Kučera 
člen pĜedstavenstva 
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